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ALL CRUZ/ALTA MODELS

1 Locate adapter labeled 1.

®
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2 Slide adapter onto cup holder
until it locks into place.

To Install: Place cup holder above
left or right side of stroller handle
and rotate around to lock into
place.

To Remove: Rotate cup holder up
over frame.

Note: Stroller folds with cup holder
attached.

°

VISTA MODELS 2015 AND LATER

1 Locate adapter labeled 2. 2 Slide adapter onto cup holder
until it locks into place. @

To Install: Place cup holder above
left or right side of stroller handle
and rotate around to lock into
place.

To Remove: Rotate cup holder up
over frame.

Note: Stroller folds with cup holder
attached.
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VISTA MODELS 2014 AND EARLIER

NO ADAPTER NEEDED

Dishwasher safe, top rack only.

To Install: Place cup holder on
stroller by sliding cup holder down
onto black plastic attachment on
left or right side of stroller handle.

To Remove: Slide cup holder up
from black plastic attachment.

Note: Stroller folds with cup holder
attached.
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NUNCA DEJE AL NINO SIN SUPERVISION. IGNORAR
ESTAS ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES PODRIA

NUNCA ponga una bebida caliente en el portavasos.
NUNCA deje que el nino juegue con este producto.

A ADVERTENCIAS

OCASIONAR LESIONES GRAVES O LA MUERTE
ACCIDENTAL. LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES
ANTES DE USAR:

El uso del portavasos cuando se pasea por caminos accidentados o
con baches puede provocar que la bebida se derrame o salpique.

No se recomienda su uso con un vaso o envase sin tapa.

Disenado para su uso unicamente con todos los modelos VISTA y
CRUZ/ALTA de UPPAbaby.

Peso maximo: 0,7 kg (1.5 Ibs).
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1 Localice el adaptador con la

@ etiqueta 1.

Yy
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2 Deslice el adaptador en el
portavasos hasta que encaje
en su lugar.

Para Ponerlo: ponga el portavasos
sobre el lado derecho o izquierdo
del manillar del coche de paseo y
girelo hasta que encaje en su lugar.

Para Sacarlo: gire el portavasos
hacia arriba, por encima del chasis.

Nota: el coche de paseo se pliega
con el portavasos acoplado.

1 Localice el adaptador con la

2 Deslice el adaptador en el
portavasos y encajelo.

Para Ponerlo: ponga el portavasos
sobre el lado derecho o izquierdo
del manillar del coche de paseo y
girelo hasta que encaje en su lugar.

Para Sacarlo: gire el portavasos
hacia arriba, por encima del chasis.

Nota: el cochecito se pliega con el
portavasos acoplado.
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NO SE NECESITA ADAPTADOR

Para Ponerlo: deslice el portavasos
en el cochecito hacia abajo para
acoplarlo sobre la pieza de plastico
negro en el lado derecho o izquierdo
del manillar del cochecito.

Para Sacarlo: deslice el portavasos
hacia arriba para desacoplarlo de la
pieza de plastico negro.

Nota: el cochecito se pliega con el
portavasos acoplado.

Apto para el lavavajillas, solo en la bandeja superior.
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A MISES EN GARDE

NE JAMAIS LAISSER UENFANT SANS SURVEILLANCE.
LE NON-RESPECT DE CES MISES EN GARDE ET
DIRECTIVES POURRAIT ENTRAINER DES BLESSURES
GRAVES OU LA MORT. LISEZ TOUTES LES
INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER LARTICLE :

NE JAMAIS placer une boisson chaude dans le @&
porte-tasse.

NE JAMAIS laisser un enfant jouer avec ce produit.

o Sile porte-tasse est utilisé sur des surfaces non planes ou accidentées,
les boissons risquent de couler ou de se renverser.

o |l est déconseillé d'utiliser des gobelets ou conteneurs sans couvercle.

e Produit congu pour tous les modéles UPPAbaby VISTA et CRUZ/ALTA
uniquement.

 Poids max.: 0.7 kg (1.5 |bs).
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TOUS LES MODELES CRUZ/ALTA MODELES VISTA 2015 ET ULTERIEURS

1 Trouvez l'adaptateur étiqueté 1. 2 Faites glisser l'adaptateur sur

1 Trouvez l'adaptateur étiqueté 2.
@ leporte-tasse jusqu'a ce qu'il

2 Faites glisser l'adaptateur sur
le porte-tasse jusqu’a ce qu'il se @
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se bloque en place.

Installation : Placez le porte-tasse
au-dessus de la barre-poignée, du
coté gauche ou droit, et faites-le
pivoter pour le bloquer en place.

Retrait : Faites pivoter le porte-tasse
vers le haut sur le chassis.

Remarque : La poussette se replie
avec le porte-tasse attache.

bloque en place.

Installation : Placez le porte-tasse
au-dessus de la barre-poignée, du
c6té gauche ou droit, et faites-le
pivoter pour le bloquer en place.

Retrait : Faites pivoter le porte-tasse
vers le haut sur le chassis.

Remarque : La poussette se replie
avec le porte-tasse attache.
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MODELES VISTA 2014 ET ANTERIEURS

AUCUN ADAPTATEUR NECESSAIRE

Installation : Placez le porte-tasse
sur la poussette en le faisant glisser
vers le bas sur la piece en plastique
noir fixée a la barre-poignée de la
poussette, du coté gauche ou droit.

Retrait : Faites glisser le porte-tasse
vers le haut pour le dégager de la
piece en plastique noir.

Remarque : La poussette se replie
avec le porte-tasse attache.

Compatible lave-vaisselle, seulement dans le panier supérieur.
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